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SAFETY INSTRUCTIONS
1.   Read Instructions - All the safety and operating instructions 

must be read before the product is operated.
2.   Retain Instructions - The safety and operating instructions 

should be kept with the product for future reference.
3.  Heed warnings - All warnings on the product and in the 

operating instructions should be adhered to.
4.   Follow instructions - All operating and users' instructions 

should be followed.
5.    Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, 

do not expose the product to train, dripping, splashing or 
excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use 
this product near water, for example, near a bathtub, washbowl, 
kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming 
pool (or similar).

6.   Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into 
this product through openings, as they may touch dangerous 
voltage points or short-circuit parts that could result in a fire or 
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do 
not place any object containing liquid on top of the product.

7.   Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as 
opening or removing covers may expose you to dangerous 
voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service 
personnel.

8.   Replacement parts - When replacement parts are required, 
ensure that the service technician has used replacement parts 
specified by the manufacturer or have the same characteristics as 
the original part. Unauthorized substitutions may result in fire, 
electric shock or other hazards.

9.   Clean your unit with a soft cloth moistened only with mild soap 
and water. Stronger agents such as benzene, thinner or similar 
materials can damage the surface of the unit. Make sure the unit 
is unplugged before cleaning.
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10. Battery
1)   The batteries must not be exposed to excessive heat such as 
sunshine, fire or the like.
2)   The batteries should be drawn to the environmental aspects of  
battery disposal.
3)   Battery usage CAUTION - to prevent battery leakage which may  
result in body injuries, property damage, or damage to the 
apparatus:

-    Install all batteries correctly, + and – as marked on the 
apparatus.

-    Remove batteries when the unit is not used for a long time.
NOTICE

  This product complies with the radio interference requirements of 
the European community. 

Your products is designed a manufactured with high quality materials 
and components, which can be recycled and reused.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it 
means that the product is covered by the European Directive 
2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection 
system for electrical and electronic products. Please cat according to 
your local rules and do not dispose of your old products with your 
normal household waste. Correct disposal of your old product helps to 
prevent potential negative consequences for the environment and 
human health.

2



PR4

                   Your product contains batteries covered by the European 
Directive 2006/66/EC, which cannot be dispose with normal 
household waste. Please inform yourself about the local rules on 
separate collection of batteries because correct disposal helps to 
prevent negative consequences for the environmental and human 
health.
Environmental information
All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make 
the packaging easy to separate into three materials: cardboard 
(box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective 
foam sheet). Your system consists of material which can be recycled 
and reused if disassembled by a specialized company. Please 
observe the local regulations regarding the disposal of packaging 
materials, exhausted batteries and old equipment.
Recording and playback of material might require consent. See 
Copyright Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to 
1972. E
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Operation
Power source(battery power only): Open the battery compartment 
( rear bottom side of unit), insert 2 x AAA batteries (include) into the   
compartment according to the engraved negative and positive 
polarity symbol, then close the battery door.
If the radio sound output is getting weak and weak, please kindly 
replace the power with fresh battery due to exhaust power. 

Caution: Please do not mix up install different brand battery, or old 
and new battery together; Please take out the battery in case of no 
operation in a long time; please disposal the exhausted battery in 
environmental friendly way.

Radio: Pull the power off and AM/FM selector to power on the unit 
and select AM or FM band; adjust the frequency by using the tuning 
knob in order to get radio station; adjust the output sound level by 
using the volume knob.

Headphone: You can connect the headphone (not include) with the 
3.5mm stereo phone jack for listening, and the loudspeaker will mute.

Better reception: For better radio reception, you can try to move the 
radio next window; full extent the telescopic antenna; try to adjust 
the frequency by tuning knob;  

Specification
FM frequency:              87.5~108MHz
AM frequency:              522~1620KHz
Power Output:              0.3W RMS
Power source:                DC 3V (2 x 1.5V AAA battery)
Power consumption:  0.8W
Standby power consumption:  <0.5W
(The above spec may update without prior notice)
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INSTRUKCJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
1.     Przeczytać instrukcje

2.     Zachować instrukcje

3.     Przestrzegać ostrzeżeń

4.    Przestrzegać instrukcji

5.   Woda i wilgoć

6.    Przedmioty i ciecze w urządzeniu

7.     Serwisowanie

8.    Części zamienne
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9. 

10. Bateria

UWAGA
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Informacje o ochronie środowiska naturalnego

Informacja dla użytkowników o sposobie postępowania 
ze zużytym sprzętem elektrycznym i elektronicznym.
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Działanie
Źródło zasilania (tylko baterie): Otwórz komor  baterii (z tyłu na 
dole urządzenia), włóż 2 baterie AAA (załaczone) do komory zgodnie 
z wygrawerowanym symbolem dodatniej i ujemnej polaryzacji, a 
następnie zamknij pokrywę baterii.
Jeśli jakość dźwięku radioodbiornika pogarsza się, należy wymienić 
baterie na nowe.
Uwaga: Nie należy używać baterii różnych producentów, jak również 
mieszać starych baterii z nowymi. W przypadku nie używania 
urządzenia przez dłuższy okres czasu należy wyjąć baterie. Należy 
utylizować  zużyte baterie w sposób przyjazny dla środowiska;

Radio: Przesuń przełącznik zasilania i zakresu AM / FM, aby włączyć 
urządzenie i wybrać odpowiedni zakres częstotliwości AM lub FM; 
ustaw częstotliwość za pomocą pokrętła strojenia w celu uzyskania 
żądanej stacji radiowej; wyreguluj poziomu natężenia dźwięku za 
pomocą pokrętła głośności.

Słuchawki: Do urządzenia można podłączyć słuchawki sterofoniczne 
(nie załączone w zestawie) za pomocą gniazda minijack 3,5 mm. 
Podczas używania słuchawek dźwięk w głośniku zostaje wyciszony.

Lepszy odbiór: W celu uzyskania lepszego odbioru sygnału 
radiowego, można spróbować przenieść radioodbiornik bliżej okna; 
wysunąć do końca antenę teleskopową; ustawić częstotliwość 
poprzez pokrętło strojenia;

Specyfikacja
Cz stotliwości FM:             87,5 ~ 108MHz
Częstotliwości AM:             522 ~ 1620KHz
Moc wyjściowa:               0.3W RMS

ródło zasilania:               DC 3V (2 x 1.5V bateria AAA)
Pobór mocy:                  0.8W
Pobór mocy w trybie gotowości:  <0,5 W
(Powyższa specyfikacja może ulec zmianie bez uprzedzenia)
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
1.   Čtěte pokyny

2.   Uchovejte návod k obsluze 

3.   Dbejte varování 

4.   Postupujte podle pokynů 

5.    Voda a vlhkost 

6.    Vniknutí předmětů a tekutin

7.    Servis

8.   Náhradní díly

9.  
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10. Baterie
1.     Baterie nesmí být vystaveny nadměrnému teplu, jako 

například působení přímého slunečního světla, ohně a 
podobně.

       2.     Používané baterie by měly být vhodné pro ekologickou 
likvidaci baterií.

3.     UPOZORNĚNÍ pro používání baterií – pro zamezení úniku 
 

-  Všechny baterie nainstalujte správně, š a - jak je 
vyznačeno na přístroji.

                -  Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlíkové a 
alkalické apod.)

 

POZNÁMKA
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Informace týkající se životního prostředí
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Použití
Zdroj napájení (pouze z baterie): 

Upozornění: 

Rádio:

Sluchátka:

Kvalitnější příjem: 

Technické údaje

：
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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
1.   Prečítajte si tieto pokyny

2.   Ponechajte si tieto pokyny

3.   Berte ohľad na upozornenia

4.    Postupujte podľa pokynov

5.   Voda a vlhkosť

6.    Vniknutie predmetov a kvapalín

7.    Servis

8.   Náhradné súčiastky

9.  
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10. Batéria

-  

OZNÁMENIE

                           T
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Informácie o ochrane životného prostredia

Antenna Frekvencia

Konektorpre 
slúchadlá

P
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Používanie

Zdroj napájania (len napájanie batériou): 

Varovanie: 

Rádio:

Slúchadlá: 

Lepší príjem: 

Špecifikácia

：
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BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
   Olvassa el az utasításokat

   Őrizze meg az utasításokat

   Figyelmeztetések

   Tartsa be az utasításokat
   Víz és nedvesség

   Tárgyak és folyadékok

  Szervizelés

   Cserealkatrészek

10.Akkumulátor
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MEGJEGYZÉS
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Környezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalók
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Használat

Áramforrás (csak elemes tápellátás): 

Vigyázat: 

Rádió: 

Fejhallgató:

Jobb vétel:

Műszaki adatok
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